
NÁZOV PRODUKTU Plastový dávkovač, 18/415, čierno-zlatý lesklý, priehľadný vrch
KÓD PRODUKTU

MATERIÁL
Čierna, Zlatá

KRAJINA PÔVODU EÚ
ZÁVIT
VÝŠKA

DĹŽKA HADIČKY
HMOTNOSŤ

Skladujte v suchom a čistom prostredí. 

Na základe údajov poskytnutých výrobcom tohto obalu prehlasujeme, že daný obalový materiál je vhodný na použitie s kozmetickými výrobkami a spĺňa všetky príslušné 
legislatívne požiadavky, a to najmä:

- Nariadenie Komisie (EÚ) č. 10/2011 z 14. januára 2011 o plastových materiáloch a predmetoch určených na styk s potravinami.
- Nariadenie (ES) č. 1223/2009 Európskeho parlamentu a Rady o kozmetických výrobkoch.
- Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia.
- Článok 3 Nariadenia (ES) č. 1935/2004 Európskeho parlamentu a Rady o materiáloch a predmetoch určených na styk s potravinami, ktorý sa analogicky uplatňuje aj na 
materiály a obaly určené na styk s kozmetickými výrobkami.

Obalový materiál je stabilný za bežných podmienok skladovania a používania kozmetických produktov a neovplyvňuje ich senzorické vlastnosti (vôňa, farba, 

Výrobok (obalový materiál) nie je vhodný ani určený na priamy styk s potravinami. 

Všetky vyššie uvedené údaje a fakty sú prevzaté z certifikátu poskytnutého 
výrobcom. Tento certifikát potvrdzuje, že produkt spĺňa všetky špecifikované 
kvalitatívne parametre a regulačné požiadavky.



NÁZEV PRODUKTU Plastový dávkovač, 18/415, černo-zlatý, průhledný vrch
KÓD PRODUKTU

MATERIÁL
Černá, Zlatá

KRAJINA PŮVODU EÚ
ZÁVIT
VÝŠKA
PRŮMĚR
DÉLKA HADIČKY

SKLADOVÁNÍ Skladujte v suchém a čistém prostředí.

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ PRO KOSMETIKU

Na základě údajů poskytnutých výrobcem tohoto obalu prohlašujeme, že daný obalový materiál je vhodný pro použití s kosmetickými výrobky a splňuje veškeré 
příslušné legislativní požadavky, zejména:

- Nařízení Komise (EU) č. 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o plastových materiálech a předmětech určených pro styk s potravinami.
- Nařízení (ES) č. 1223/2009 Evropského parlamentu a Rady o kosmetických přípravcích.
- Zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví, ve znění pozdějších předpisů.
- Vyhláška č. 38/2001 Sb., o hygienických požadavcích na výrobky určené pro styk s potravinami a pokrmy, ve znění pozdějších předpisů.
- Článek 3 Nařízení (ES) č. 1935/2004 Evropského parlamentu a Rady o materiálech a předmětech určených pro styk s potravinami, který se obdobně vztahuje také na 
materiály a obaly určené pro styk s kosmetickými výrobky.
- Směrnice 94/62/ES o obalech a odpadech z obalů.

Obalový materiál je stabilní za běžných podmínek skladování a používání kosmetických produktů a nijak neovlivňuje jejich senzorické vlastnosti (vůni, barvu, 

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ PRO STYK S POTRAVINAMI

Výrobek (obalový materiál) není vhodný ani určený pro přímý styk s potravinami.

Všechna výše uvedená data a skutečnosti jsou převzata z certifikátu poskytnutého 
výrobcem. Tento certifikát potvrzuje, že produkt splňuje všechny stanovené parametry 
kvality a regulační požadavky. 




